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EMANCYPACYJNY PROJEKT MALWINY MEYERSONOWEJ
WOKOL RECEPCJI DWOCH POWIESCI

Niniejszy artykul ma na celu przywrocenie pamieci o tworczosci Malwiny Meyerso-
nowej!, pisarki, ttumaczki, dziataczki spotecznej, pierwszej lubelskiej Zydowki
publikujacej po polsku. Jej dorobek wiaczony zostaje w nurt literatury wywodzacej
sie z ruchu o$wieceniowego Zydow (Haskali), wiaze sie z idea emancypacji, z daze-
niem do wyjScia z wielowiekowej izolacji i z uzyskaniem peini praw obywatelskich.
W ostatnich latach obserwujemy ogromne zainteresowanie tzw. kwestia zydowska,
powstalo wiele tekstow dotyczacych réznych wymiaréw asymilacji i przemian waz-
nych dla XIX-wiecznej spotecznosci zydowskiej w Polsce?.

Przywotywanie postaci i tworczosci Meyersonowej, poza wskazaniami czysto
historycznymi, moze wydawac sie malo zasadne, zwlaszcza ze jej teksty sa zupelnie
niedostepne dla wspoétczesnego czytelnika, nie wznawiano ich bowiem od prawie
pottora wieku®. Henryk Gawarecki w ,Kurierze Lubelskim” z roku 1968, w artyku-

Malwina (Matka) Meyersonowa (ur. 3 IIl 1839 w Lublinie, zm. 13 I 1922 tamze) — byla corka
Ezryela Horowicza i Frymety z Jakub6w, Zona Bernarda (Berka) Meyersona oraz matka poetki
Franciszki Arnsztajnowe;j i filozofa Emila (Ezryela) Meyersona.

Tematy poruszane w powiesciach Meyersonowej znalazty wspolczesnie najpelniejsze odzwiercie-
dlenie w pracach: Kwestia zydowska w XIX wieku. Spory o tozsamos$¢ Polakéw. Praca zbiorowa.
Red. G. Borkowska, M. Rudkowska. Warszawa 2004. - A. Jagodzinska, Czy historia
ma pteé? Gender, zrédta i akulturacja Zydéw w Krélestwie Polskim. W zb.: Nieme dusze? Kobiety
w kulturze jidysz. Red. J. Lisek. Wroctaw 2010. - Jewish writing in Poland. Ed. M. Adamczyk-
-Garbowska, E. Prokop-Janiec, A. Polonsky, S.J. Zurek. Oxford 2016. O problemie
asymilacji mozemy przeczyta¢ ponadto w takich publikacjach: Ortodolksja, emancypacja, asymila-
¢ja. Studia z dziejow ludnosci zydowskiej na ziemiach polsikich w okresie rozbioréw. Red. K. Zie-
linski, M. Adamczyk-Garbowska. Lublin 2003. - Wokét akulturacji i asymilacji Zydéw na
ziemiach polskich. Red. K. Zielinski. Lublin 2010. - Polish and Hebrew Literature and National
Identity. Ed. A. Molisak, S. Ronen. Warsaw 2010. Zagadnienie stosunku tworcow okresu
pozytywizmu i p6zniejszych do kwestii Zydowskiej poruszyli zas m.in.: A. Friedrich, Bolestaw
Prus wobec kwestii zydowsliej. W zb.: Bolestaw Prus: pisarz, publicysta, mysliciel. Red. M. Wo z-
niakiewicz-DziadoszS. Fita. Lublin2003.- S. Karpowicz-Stowikowska, O mniej-
szo$ciach etnicznych w publicystyce Bolestawa Prusa. ,Pamietnik Literacki” 2009, z. 4. -
M. Piekara, Kwestia zydowska w publicystyce Elizy Orzeszkowej. Katowice 2013. Ocena pro-
jektu emancypacyjnego Meyersonowej zostata zawarta np. w pracy B. Uminskiej Postac z cie-
niem. Portrety Zydéwelk w polskiej literaturze od korica XIX wieku do 1939 roku (Warszawa 2001)
oraz w zbiorach: Zydzi i judaizm we wspétczesnych badaniach polskich (Red. K. Pilarczyk.
T. 5. Krakow 2010) i Literatura polsko-zydowska. Studia i szkice (Red. E. Prokop-Janiec,
S.J. Zurek. Krakow 2011).

8 O pisarce wzmiankuje Leksykon zydowskiz 1930 r. oraz Bibliografia polska K. Estreichera



156 MATERIALY I NOTATKI

le 0 znanej lubelskiej rodzinie Meyersonow, podaje nastepujace informacje na temat
dziel pisarki:

Pani Malwina miata uzdolnienia literackie i w 1868 roku wystapila z powiescia Dawid, ktora wcze-
Sniej drukowana byla w tygodniku ,Izraelita”. Byl to - jak czytamy w podtytule — Obrazek z zycia tego-
czesnych Zydéw, niewielka ksiazeczka, liczaca 132 strony. Druga i ostatnia, jak sie zdaje, powiescia
Meyersonowej byla wydana (tak jak i poprzednia w Warszawie) w 1878 r. pt. Z ciasnej sfery. Powiesé
podtug podarn i papieréw familijnych, obszerniejsza, bo liczaca ponad 200 stron.

W obu powiesciach poruszala problemy wspoétczesnego zycia ludnosci zydowskiej i w tym zakresie
byta prekursorka powiesci Elizy Orzeszkowej o tej samej tematyce.

Dziwne fatum zaciazyto nad twoérczoscia Meyersonowej — gdy jeszcze w XIX w. ksiazki jej znajdo-
waly sie w katalogach wszystkich czytelni lubelskich, obecnie nie ma ich w Zadnej z publicznych biblio-
tek naszego miasta®.

Konrad Bielski z kolei w swoich lubelskich wspomnieniach méwi, ze Meyerso-
nowa (blednie nazwat ja Karoling) ,byta powiesciopisarka czynna w polowie ubie-
glego wieku. Nie spotkalem sie z jej utworami. Zginely w cieniu Elizy Orzeszkowej
i tylu innych swietnych pisarzy tamtych lat”>. W podobnym tonie o autorce Dawi-
da wypowiadat sie Robert Kuwatek:

Malwina Meyersohn byla pierwsza lubelska Zydowka, ktora pisata i wydawata swoje utwory po
polsku. Jej pozytywistyczna powies¢, zatytulowana Z ciasnej sfery, drukowana byla w odcinkach na
famach ,Kuriera Lubelskiego” w latach siedemdziesiatych XIX wieku. Moze nie byla to tworczosc naj-
wyzszych lotéw i przy¢miewato ja w tym czasie pisarstwo Orzeszkowej, ale jak na prowincjonalny Lublin
byto to wielkie wydarzenie literackie. Oczywiscie, wiodacym tematem pisarstwa Meyersohnowej byla
asymilacja i potrzeba o$wiaty wsrod ortodoksyjnych mas zydowskich. Nic tez dziwnego, ze trafila tez
na tamy warszawskiego ,Izraelity”, glownego organu asymilatoréw w Krolestwie Polskim®.

Wsp6lczesne opinie na temat dokonan Meyersonowej z jednej strony wskazuja
na ich niewielka wartos¢ artystyczna i wynikajaca z tego faktu catkowita niepamiec,
natomiast z drugiej — akcentuja zwiazki taczace tworczosc lublinianki z pisarstwem

(T. 6. Wyd. 2. Krakow 1967). Wspotczesny stownik Historia i kultura Zydéw polskich (War-
szawa 2000, s. 189), autorstwa A. Catej, H. Wegrzynek i G. Zalewskiej, informuje:
pierwsza pisarka w historii polskich Zydéw byla M. Meyersonowa, autorka opowiadania Dawid
(1878) [blad w dacie, wlasciwy rok to 1868 — A. J.-P.] i powiesci Z ciasnej sfery (1878)”. Dzieta
Meyersonowej stanowia rzadkos$¢ nawet w najlepszych i najwiekszych bibliotekach. W Bibliotece
Ossolineum obok kart katalogowych Dawida i utworu Z ciasnej sfery widnieje karta powiesci
L. von Francois Ostatnia z Relkkenburgéw (Warszawa 1877), ktora ttumaczyta M. Meyer-
sonowa.

4 H. Gawarecki, Dawny Lublin (II). ,Kurier Lubelski” 1968, nr 35, s. 3. Przedruk: Gawarecki,
O dawnym Lublinie, s. 168-169.
Henryk Gawarecki (1912-1989) - polski historyk sztuki, bibliofil, prezes Lubelskiego Oddzia-
tu PTK-PTTK, cztonek honorowy Towarzystwa Przyjaciol Sztuk Pieknych w Lublinie, autor wielu
opracowan i artykuléw dotyczacych Lublina i Lubelszczyzny, m.in. O dawnym Lublinie. Szkice
z przesztosci miasta (Wyd. 2, uzup. i przejrz. Lublin 1986).

5 K. Bielski, Most nad czasem. Lublin 1963, s. 236.
Konrad Bielski (1902-1970) - pseud. Ptak Tomasz, Ziemie Sergiusz, poeta, prozaik, z W. Gra-
lewskim iJ. Arnsztajnem byt wspétautorem ,Szopek Lubelskich”. Wydal m.in. poemat Trzydziesty
6smy réwnoleznik (Warszawa 1954), Siedem dawnych wierszy (Lublin 1960), swoje wspomnienia
lubelskie spisal w cytowanej tu ksiazce Most nad czasem, a kazimierskie - w Spotkaniach z Kazi-
mierzem (Lublin 1965) i w Tajemnicy kawiarni ,U Aktoréw” (Lublin 1970).

6 R. Kuwatek, Czy Lublin miat zydowskie elity? ,Scriptores” 2003, nr 27, s. 101.
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Orzeszkowej’. Bardzo krytyczny w ocenach Robert Stiller uzywa sformutowania,
ze teksty Meyersonowej ,wywarly prekursorski wplyw na zydowskie powiesci Elizy
Orzeszkowej"8; cytowany juz Gawarecki zastanawia sie, co bylo przyczyna tego, ze
~dziatalnos¢ literacka Malwiny Meyersonowej, zapowiadajaca sie tak interesujaco,
zostala catkowicie zapomniana”, i dlaczego ,Nazwiska jej nie zanotowala zadna
encyklopedia polska, a nawet monograficzne opracowanie: Lublin w zyciu i twor-
czo$ci pisarzy polskich Augusta Grychowskiego [...]"°. We wspotczesnym dyskursie
literaturoznawczym artykuly dotyczace dokonan Meyersonowej pojawiaja si¢ rzad-
ko i przedstawiaja ja raczej jako autorke ,powiesci zideologizowanej oraz tenden-
cyjnej”10 lub ,opierajacej sie na modelu literatury tendencyjnej”!! albo probuja
pokazac szczegolna jednosc¢ zycia i tworczosci pisarki — pracy na rzecz ksztattowa-
nia Polak6w wyznania mojzeszowego'2.

Meyersonowa to niewatpliwie wyjatkowa posta¢ w XIX-wiecznym Lublinie,
swoja przynaleznos¢ do kregu osob aktywnych tego miasta rozumiala jako swoisty
obowiazek obywatelski. Lokalna prasa pelna jest informacji o zaangazowaniu spo-
tecznym matzenstwa Meyersonéw: wspieraniu wszelkich inicjatyw miejskich, po-
mocy chorym, ubogim i potrzebujacym!'3. Dziatalnos¢ ta znajdowatla uznanie takze
w czasopismach ogélnopolskich. W pochodzacej z Lublina korespondencji zamiesz-
czonej w ,Izraelicie” (z dnia 16 IX 1866), prezentujacej trudna sytuacje materialna
ochronki dla dziewczat izraelskich w Lublinie, czytamy:

Z calego zastepu Nauczycielek i Opiekunek pozostala tylko zacna i Swiatta pani Mejersohn, ktora
od czasu do czasu odwiedzi i hojna ofiara wesprze Ochronke!4.

Problematyka zydowska pojawia sie w kilku utworach E. Orzeszkowej (Mirtala, Eli Makower, Meir
Ezofowicz, Daj kwiatek, Gedali, Silny Samson, Ogniwa, Rotszyldéwna), jest tez gléownym tematem
obu wymienionych powiesci Meyersonowe;j.

8 R.R. Stiller, Zydowskie abecadto twércow literatury polskiej, czyli od A do Zet z prawa na lewo.
Krakow 2011, s. 77. Oto caly cytat z tej samej stronicy: ,Malwina Meyersonowa (wlasciwie Matka,
1839-1921) uchodzita zwtaszcza w rodzinnym Lublinie za talent powiesSciopisarski. Jej dorobek
zakonczyl sie na dwoéch krotkich powiesciach obyczajowych: Dawid, 1868 i Z ciasnej sfery, 1878,
wowczas bardzo poczytnych, pozniej do tego stopnia zapomnianych, ze ich egzemplarze staly sie
prawie nieosiagalne. Utwory te wywarly prekursorski wplyw na zydowskie powiesci Elizy Orzesz-
kowej. Niestety, wartos¢ ich trzeba okresli¢ jako wylacznie historyczna i dokumentalna, bo ani
koncepcja czy konstrukeja literacka, ani jezyk, styl i sposob narracji nie wykazuja cech artystycz-
nych”. Opinia Stillera na temat wplywu twoérczosci Meyersonowej na pisarstwo Orzeszkowej wy-
daje sie nieuzasadniona, nie jest bowiem poparta zadnymi dowodami.

9  Gawarecki, Dawny Lublin (II), s. 3.

10 D. Kalinowski, Ku $wiattu... Twérczosé literacka Malwiny Meyersonowej. W zb.: Zydzi Wschod-
niej Polski. Seria 3: Kobieta zydowska. Red. nauk. A. Janicka, J. Lawski, B. Olech. Bialystok
2015, s. 181-182.

I A. Arczynska, Twérczosé Malwiny Meyersonowej. ,Prace Literackie” 2002, s. 78.

12 Zob. A. Jeziorkowska-Polakowska: ,Ciemne swoje rzesze wiodta ku Swiattosci”. Tworczosé
literacka i dziatalno$é spoteczna Malwiny Meyersonowej. W zb.: Zydzi Wschodniej Polski; ,Bracia!
Ilu nas jest, podajmy sobie rece, a zmurszata warownia runie bezpowrotnie...” - postulatywny
charalkter twoérczosci Malwiny Meyersonowej. W zb.: Wymiary tolerancji w literaturze lat 1864-1914.
Red. M. Ktosinska, A. Kowalczyk, M. LeSniewska, I. Poniatowska, A. Wietecha.
Warszawa 2017.

13 Zob. np. ,My$l Zydowska” 1916, nr 9,z 10V, s. 7.

14 J. Goldschmidt, Korespondencja. ,Izraelita” 1866, nr 24, z 28 IX, s. 206.

Jzraelita” - zydowski tygodnik w jezyku polskim, wydawany w Warszawie w latach 1866-1915.
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We wspomnieniu zamieszczonym w miesieczniku ,Rozwaga” po Smierci pisar-
ki w 1922 roku Réza Centnerszwerowa w najbardziej chyba wymowny sposob
dokonata podsumowania jej ponad 80-letniego zycia:

Budzenie ducha polskosci i uczu¢ obywatelskich, zrazu w gronie réwiesnic i réwiesnikow, potem
wsrod coraz szerszych kol spoleczenstwa zydowskiego, zjednywanie zwolennikéw tej sprawy sposrod
sfer chrzescijariskich najinteligentniejszych i najszlachetniej ideowych - stalo sie zadaniem zycia Me-

yersonowej. Idealowi temu poswiecita ona zaréwno cala swoja dzialalnos¢ spoteczna, jak i duzy talent
literacki!5.

Cho¢ dorobek literacki Meyersonowej nie jest imponujacy (dwie powiesci au-
torskie i dwa przeklady z literatury niemieckiej), to dokonania te - z perspektywy
j€j ogromnego zaangazowania w prace na rzecz szerzenia oswiaty i dziatalnosci
patriotycznej — nabieraja dodatkowego znaczenia. Tak naprawde nie sposéb od-
dzieli¢ zycia prywatnego od spolecznego i artystycznego, przenikaly sie one, uzu-
pelnialy nawzajem i stanowily jedno. Przywolywaniu pamieci o Meyersonowej po-
stuza artykuly, komentarze, recenzje i korespondencje z 6wczesnej prasy. Pokazu-
ja one bowiem, Ze jej teksty byly poczytne i wazne.

Obie powiesci Meyersonowej wydrukowano najpierw w ,Izraelicie”. Mozna chy-
ba postawic teze, ze z tym tygodnikiem autorka byla dos¢ mocno zwiazana. Po-
twierdza to nawet zestawienie os6b wspolpracujacych z redakcja, zamieszczone
z okazji 25-lecia pisma, w numerze 18 z 1891 roku. Na 58 wymienionych nazwisk
tylko cztery naleza do kobiet: Marii Konopnickiej, Malwiny Meyersonowej, Elizy
Orzeszkowej i Eleonory Pechkrantz!6. Jak podaja tworcy monografii ,Izraelita”
1866-1915. Wybor zrédet, lista stanowi dobry wglad w sklad redakeji i Srodowisk
z nia zwiazanych!”. Podkreslaja tez znikoma liczbe kobiet i chrzescijan publikuja-
cych w tym tygodniku, a takze fakt, ze Orzeszkowa i Konopnicka nie byly wspot-
pracowniczkami ,Izraelity”, przedrukowywano w pismie jedynie ich teksty o tema-
tyce zydowskiej. Agnieszka Jagodziniska i Marcin Wodziniski nadmieniaja:

Dwie kobiety rzeczywiscie wspétpracujace z tygodnikiem to Eleonora Pechkrantz, zamozna warsza-
wianka, zaangazowana m.in. w pomoc najubozszym dzieciom, ktora przysylala korespondencje z Wied-

nia, oraz Malwina Meyersonowa z Lublina (1839-1922), autorka m.in. opublikowanych w ,Izraelicie”
powiesci historycznej Z ciasnej sfery i powiesci obyczajowej Dawid. Obrazek z zycia Zydéw naszych'.

Pierwszy utwor pisarki, przywotywany juz tu Dawid, drukowany byt od grudnia
1867 do potowy 1868 roku'®. W numerze 33 z 1868 roku pojawita sie taka oto in-
formacja:

15 R. Centnerszwerowa, Zzatobnej karty. Malwina Meyersonowa (1839-1922). +Rozwaga” 1922,
nr 1, s. 23.
,Rozwaga” — miesiecznik spoleczno-literacki wychodzacy w latach 1915-1928 w Warszawie. Wy-
dawca i redaktorem byt Henryk Nusbaum, od 1922 r. - Stefan Lubliner. Wspéttworcy: ,Zjednocze-
nie” - Organizacja Polskiej Mtodziezy Akademickiej Pochodzenia Zydowskiego, Koto Patriotow Polskich
Wyznania Mojzeszowego, Zwiazek Akademickiej Miodziezy Zjednoczeniowej. Rada Naczelna. Zjed-
noczenie - Organizacja Polskiej Mlodziezy Pochodzenia Zydowskiego. Srodowisko Warszawskie.

16 Izraelita” 1891, nr 18, z 26 IV, s. 176.

17 Izraelita” 1866-1915. Wybor zrédet. Oprac. A. Jagodzinska, M. Wodzinski. Krakow-Bu-
dapeszt 2015, s. 32-33.

18 Ibidem, s. 33.

Powies¢ Dawid. Obrazek z zycia Zydéw tegoczesnych |[...] byta drukowana od numeru 24 (z 13 XII
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Naktadem S. Silberszteina wyszta powiastka oryginalna pt. Dawid, obrazek z zycia Zydéw tegoczes-
nych, przez p. Malwine Meyerson (odbitek ze szpalt ,Izraelity”). - Naby¢ mozna u wydawcy, ulica Na-
lewki nr 2250, oraz w redakeji ,Izraelity”. - Cena egzemplarza kop. 30%0.

Szukajac wiadomosci na temat tej publikacji w 6wczesnej lubelskiej prasie
lokalnej, natrafitam na nastepujacy anons:

P. Samuel Silbersztejn przestal do Towarzystwa Dobroczynnosci Warszawskiej 56 exemplarzy
wydanej przez siebie powiesci Dawid przez p. Malwine Meyersohn na rzecz ochron warszawskich?!.

To najlepszy dowod na to, jak postulaty i idee propagowane przez pisarke za
pomoca stowa drukowanego mozna wprowadza¢ w czyn. W przedmowie do powie-
Sci, autorstwa Samuela Silbersztejna, wydawcy Dawida, czytamy:

Obrazek ten, tak wiernie i udatnie stosunki izraelskiego spoleczenistwa w Krolestwie Polskim za-
mieszkatego malujacy, ktory tak dla swej tendencji, jako i wybornego obrobienia zyskal sobie u czyta-
jacej publicznosci powszechna pochwate, zdawal mi sie byé godnym szerszego rozpowszechnienia
i trwalszego w literaturze bytu, anizeli karty czasopisma zapewni¢ by mu zdotaly. [MD II-1V]?2

Dawid Rothman, tytulowy bohater, zgodnie z wola ojca miat zosta¢ metamedem
w chederze, dlatego od wezesnych lat dzieciecych studiowat Talmud i Tore. Nie szlo
to jednak w parze z jego marzeniami i zdolnosciami, poniewaz byl utalentowany
muzycznie i pragnal poswiecic sie tej dziedzinie sztuki. Przypadek sprawil, ze spotkat
doktora Hellera, dzieki ktoremu zostal muzykiem i kompozytorem. To wiasnie Hel-
ler, przedstawiciel nowej inteligencji zydowskiej, wprowadzil w czyn pozytywistycz-
ne hasta szerzenia oswiaty wsroéd biednej miodziezy zydowskiej pochodzacej z tra-
dycyjnych, ortodoksyjnych kregéw. Meyersonowa tak charakteryzuje doktora:

byt jednym z tych czesto jeszcze u nas napotykanych ludzi, ktérzy w mtodosci swojej, sita woli i bogac-
twem wrodzonych zdolnosci, przelamac¢ zdotali zapory, jakie im przesady ojcéw, brak sposobnosci,
a pozniej uprzedzenie wspotuczacych sie na drodze nauki stawialy. Jednym z tej licznej u nas falangi
wojownikow ducha, stawajacych do gluchej walki Swiatla z ciemnoscia! Walki ciezkiej, a czesto i nie-
bezpiecznej. [MD 37]

Heller, ktory, jak czytamy, ,Podnidslszy sie wlasna praca, [...] nie przestawat
patrze¢ na dot z mysla podzwigniecia braci zydowskich, do ktérych zawsze jeszcze
sercem nalezat [...]” (MD 39), bardzo stanowczo upominal Dawida:

Jestes Zydem! Strzez sie, aby$ nie pogardzat tymi ubogimi bracmi w Izraelu, ktorzy z wysokosci

1867). Drugi i trzeci rozdzial ukazaly sie jeszcze w tym samym roku (numery 25-26), pietnascie
dalszych juz w roku kolejnym, 1868 (numery: 1-4, 6-14, 16-17).

20 Izraelita” 1868, nr 33, z 21 VIII, s. 272.

21 Rozmaito$ci. ,Kurier Lubelski” 1869, nr 48, z 19 VI, s. 2.

22 Skrétem MD odsytam do: M. Meyersohn, Dawid. Obrazek z zycia Zydéw tegoczesnych |...].
Warszawa 1868. Na stronie: http: //www.rcin.org.pl/Content/9633/WA248_21142_F-22-232_mey-
ersohn-dawid-o.pdf (data dostepu: 7 VII 2017). Ponadto w artykule stosuje jeszcze takie skroty:
K =S. K. [S. Krzeminski], Przeglad piSmienniczy. ,Bluszcz” 1878, nr 45, z 6 XI. - MZ =
M. Meyersonowa, Z ciasnej sfery. Powie$¢. Podtug podan i papieréw familijnych. Warszawa
1878. Na stronie: http: //www.rcin.org.pl/dlibra/docmetadata?id=13655&from=publication (data
dostepu: 7 VII 2017). - S = L. Sowinski, Nowosci literackie. ,Ktosy” 1878, nr 681, z 18 VII. -
Sz=L.S.W.[L.L. Szczerbowicz-Wieczor], Przeglad piSmienniczy. ,Tygodnik Ilustrowany”
1879, nr 196, z 27 IX. Liczby po skrétach oznaczaja stronice.



160 MATERIALY I NOTATKI

innego wiekszego swiata wydawac ci sie kiedys moga mato znaczacymi robaczkami wsrod wielkiego
mrowiska narodow. [MD 51]

Nauka tolerancji i szacunku byla nie mniej wazna niz wiedza i doskonalenie
umiejetnosci muzycznych. Poczucie przynaleznosci do spoteczenstwa zydowskiego
i odpowiedzialnosci za jego rozw6j cechowaly wszystkie dzialania Hellera, ktory tak
zwracal sie do Dawida: ,Kochaj ich [tj. Zydoéw] sercem i nie zapominaj, ze kazdy
znas w miare sil znosic¢ powinien cegietke do wielkiej budowy oswiaty naszego ludu”
(MD 52).

Edukacja, ciagle doskonalenie siebie, empatia i zrozumienie sa potrzebne do
zbudowania tolerancji, ktéra obejmuje nie tylko ludzi z najblizszego otoczenia, ale
cale spoteczenstwo. Meyersonowa daje wskazowki, co trzeba czyni¢, aby tak sie
stato:

zamiast uskarzac, raczej litowac sie potrzeba nad ludzmi, ktorzy — czy to przez wrodzona nieudolnosé,
czy tez przez brak wychowania i przykladu - nie moga braé udziatu w szczesciu, wynikajacym z czyste-
go uczucia, ze Swiatlej mitosci dla Stworcy i braci swoich, z obejmowania sercem i rozumem nieprzeli-
czonych zasob6éw stworzenia, réwniez wielkich w zywej duszy czlowieka, jak w tysiacznych ogniwach
nieozywionej natury. [MD 106-107]

Autorka postuluje tez, aby pracowac¢ nad sumiennym wywiazywaniem sie z po-
winnosci, ale takze nad ,rozwinieciem w sobie i w bliZznich swoich wszystkich sit
duszy [...]”; kazdy dzien ma nas przyblizac ,o0 krok jeden do wielkiego celu wspolnej
naszej wedrowki, do doskonalosci na ziemi” (MD 107). Taka praca u podstaw,
szerzenie oSwiaty, emancypacja kobiet musza przynies¢ zamierzone efekty. I cho¢,
jak zauwazaja Dawid i Heller, wracajac po latach do rodzinnego miasteczka, ,od-
miana w gruncie rzeczy nie jest tak wielka [...]” (MD 131), to jednak mozna cieszy¢
sie z tego, co sie udalo zmieni¢ i poprawi¢. Wolno tez mie¢ nadzieje, ze kolejne
reformy nastapia, taka jest bowiem wedtug bohateréw powiesci natura rzeczy, ,czas
bez naszej pomocy reszty dokona” (MD 131).

Jak wynika z analizy prasy tamtej epoki, Dawid nie zajmowat zbytnio krytykow
czy badaczy, prawdopodobnie dlatego, iz - o czym napisala Centnerszwerowa
w ,Rozwadze” - byt to ,peten zapatu utwor mtociany [mtodociany?] [...]"23.

Druga powies¢, ktorej juz do juweniliow zaliczy¢ raczej nie mozna, gdyz autor-
ka miata w momencie jej opublikowania prawie 40 lat, nosi tytul Z ciasnej sfery.
Drukowano ten utwor w ,Izraelicie” od pazdziernika 1877 do kwietnia 187824, w tym
tez roku ukazala sie jego wersja ksiazkowa. W numerze 40 z 1877 roku czytamy:

Zwracamy uwage czytelnikow naszych na interesujaca powiesé Z ciasnej sfery znanej autorki, pani
Malwiny Meyersonowej, ktorej druk z dzisiejszym numerem rozpoczynamy?2®.

Informacja z tym zwiazana pojawila sie takze w dzienniku miejscowym, ,Gaze-
ta Lubelska” z 24 X na pierwszej stronie podata anons: ,P. Malwina Meyersonowa

23 Centnerszwerowa, op. cit., s. 23.

24 Powies¢ Z ciasnej sfery publikowana byla od numeru 40 (z 19 X 1877) do numeru 50 (z 28 XII
1877). Kolejne rozdzialy wydrukowane zostaly juz w roku nastepnym, od numeru 1 (z 4 I 1878) do
numeru 16 (z 17 IV 1878).

25 Izraelita” 1877, nr 40, z 19 X, s. 325.
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rozpoczela w rlzraelicie« druk powiesci pt. Z ciasnej sfery’?6. Tematem glownym
ksiazki jest proces modernizacji spotecznosci zydowskiej. Akcja toczy sie na prze-
tomie XVIII i XIX wieku i obejmuje ponad 20 lat. Znaczenie tytutu prébowat objas-
nic - chyba jako pierwszy — Leonard Sowinski w tygodniku , Ktosy” juz w roku 1878,
a wiec wkrotce po opublikowaniu powiesci:

,Ciasna sfera” - to niedawny, a moze jeszcze i dzisiejszy Swiat izraelski w jego przewaznej czesci,
Swiat matostek, form czczych i bezdusznych, na budowe ktorego ztozyly sie wieki cate przymusowego
odosobnienia od reszty ziomkéw, usuniecia od wielkich spraw wspotobywateli i kraju - to ograniczone

kolo potrzeb i intereséw kastowych i wyznaniowych. Wszelka wola dzielniejsza, wszelkie goretsze uczu-
cie doznaje obezwladniajacych wplywow tej sfery. [S 42]

Troche inaczej ttumaczy! tytul autor Przegladu pismienniczego w ,Bluszczu”,
o inicjalach S. K. (najprawdopodobniej chodzi o Stanistawa Krzeminskiego), do-
strzegajac w nim raczej funkcje energetyzujaca, mobilizujaca ,ciasnej sfery” niz
tylko ograniczajaca, hamujaca czy wrecz obezwladniajaca

Tytul niniejszej powiesci to hasto wszelkiego rozwoju i postepu. Czy to idzie o jednostke, ktéra
przemkna¢ sie ma tylko przez ziemie i zniknac, czy o wielkie gromady ludzkie, ktore zycie swoje mierza
wiekami - wszedzie, w trudzie kazdym, w walce kazdej, na sztandarze kazdym, spotykamy to hasto:
,Z ciasnej sfery!” Cheé rozszerzenia sfery, w ktorej sie zyje, jest istotna matka postepu i dopdki ona
duchem nie owladnie, dopéty duch rozwoju rzeczywistego nie zazna: moze tylko przyjmowaé pewne
nawyknienia, oswaja¢ sie z pewnymi ksztaltami zycia, ale prawdziwie, tj. od wewnatrz, rozwijac sie nie
zdota. [K 356-357]

[ jeszcze jedna proba zdefiniowania pojecia, ktore niewatpliwie zelektryzowato
grono krytykow literackich. Tym razem autora Przegladu piSmienniczego, zamiesz-
czonego w 196 numerze ,Tygodnika Ilustrowanego” z 1879 roku, podpisanego
inicjatami L. S. W. (chodzi chyba o Ludomira Ludwika Szczerbowicza-Wieczora??),
ktory ,ciasna sfere” ttumaczy jako sfere zycia zydowskiego, ,owianego duchem
Scislej ortodoksji talmudycznej, przenikajacej we wszystkie objawy zyciowe, regu-
lujacej wszystkie nie tylko czyny, ale nawet stowa i mysli prawowiernych Zydow”
(Sz 197). Stad pochodzi - wedlug recenzenta — wyjatkowa odrebnosc¢ swiata zydow-
skiego, ktory, tworzac spojna calos¢, pozostaje zupelnie obojetny na specyfike
i zmiany w kraju zamieszkiwanym przez Zydow. Szczerbowicz-Wieczor ma powaz-
ne watpliwosci, czy rozwiazanie kwestii zydowskiej polegajace na wyjsciu z owej
,ciasnej sfery” jest w ogéle mozliwe. Kwalifikuje je raczej do $wiata ztudzen i mrzo-
nek, i faczy z mato prawdopodobnym scenariuszem wydarzen.

Zgodnie z zapowiedzia, odwolajmy si¢ teraz do recenzji, jakie ukazaly sie po
opublikowaniu ksiazki Z ciasnej sfery. Na temat powiesci jako pierwszy pisal wy-
mieniony juz Sowinski w 1878 roku:

26 Gazeta Lubelska” 1877, nr 121,224 X, s. 1.

27 Ludomir Ludwik Szczerbowicz-Wieczor (1842-1899) - studia uniwersyteckie ukonczyt
w Moskwie (1864), nastepnie mianowany nauczycielem gimnazjum w Kielcach, w r. 1867 byt
nauczycielem progimnazjum w Czestochowie, od r. 1872 - w gimnazjum w Warszawie, a od r. 1877
w Plocku. Jego najwazniejsze prace to: Polemiczna kronika czasopism (1872-1874), Skorowidz
btedow jezykowych (1877), Kobiety historyczne (1883-1887) oraz Kalectwa mowy (1884), Studia
z literatury polskiej (1877-1878). Zob. Szczerbowicz-Wieczér Ludomir Ludwik. Hastow: S. Orgel-
brand, Encyklopedia powszechna. T. 14. Warszawa 1903, s. 241.
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Jesli piers czyja zatruta wyziewami klamstwa i brudéw, wydobywajacymi sie z laboratoriéw litera-
tury fabrycznej sui generis, zapragnie odetchna¢ swiezym powietrzem prawdy i piekna, wonia balsa-
miczna wrazen uszlachetniajacych, uczu¢ wzniostych i szczerych, uzdrawiajacej i trzezwej mysli, niech
wezmie do rak przesliczny utwor pani Meyersonowej, Izraelitki z Lublina, noszacy tytul Z ciasnej sfery -
a fala tego tchu ozywczego wplynie w piers czytelnika nie ze Swiata odwzorowanego w powiesci, §wiata
zaprawde smutnego i niezdrowego, ale z serca samej autorki, przepetnionego gtebokim wspéiczuciem
dla wspotwyznawcow swoich i goraca miloscia kraju rodzinnego. [S 42]

Takim entuzjastycznym wstepem, wyrazonym jednym zdaniem (!), rozpoczyna
Sowinski swoja recenzje i kontynuuje ja w podobnym stylu. Zaraz bowiem dopo-
wiada, ze lektura powiesci przynosi nie tylko korzysci moralne i ,orzezwiajace
krople otuchy”, ale takze ,artystyczna [...] rozkosz” spowodowana ,dziwna harmo-
nia” i ,zdumiewajaca prostota i oszczednoscia srodkow”; zachwyt recenzenta wy-
woluja: ,cieplo serdeczne obok wstrzemiezliwosci lirycznej” oraz ,,swojski charakter
krajobrazu i zdarzen wystawionych w powiesci” (S 42). Przypomina takze wydane-
go 10 lat wezesniej Dawida, po ktéorym juz mozna bylo si¢ spodziewac znakomitej
kontynuacji literackiej. Recenzent sygnalizuje tez na poczatku, ze ,osnowa powies-
ci” jest ,niepospolicie zajmujaca i dramatyczna” i jednoczesnie bardzo realistyczna,
bo ,wzieta [...] z zycia” (S 42). Nastepnie Sowinski koncentruje sie na postaciach,
rozpoczynajac charakterystyke reb Lejba, ktorego:

Niezachwiana i $lepa wiara, surowa patriarchalna powaga, prawos¢ nieztomna, a zarazem fana-
tyczna wylacznosé pod wzgledem przekonan wyznaniowych - odznaczaja kazdy czyn jego. [S 42]

Krytyk pisze:

Przypomina on [tj. reb Lejb] posta¢ wojewody z Powrotu do gniazda Kraszewskiego. Z drogi, ktéra
raz uznal za prosta, czy w dostatku, czy w nedzy, nie zbacza juz do grobu ani na prawo, ani na lewo.
[S 42]

Nic dziwnego, ze w osobie ziecia Eliasza widzi Sowinski niebezpieczenstwo,
ktore ,rozszerzy¢ moze gangrene na cale prawowierne ciato zydowskie” (S 42).

Historie innego ,wybitnego” bohatera powiesci Z ciasnej sfery, Akiwy, w mlo-
dosci bedacego pilnym, a pézniej osamotnionym w swych dazeniach do zglebiania
wiedzy i wykluczonym ze Srodowiska talmudysta, Sowinski tak prezentuje:

Samotny uczony, pozbawiony wszelkiego pola dzialalnosci, na ktérym by wiedze swoja mogt zu-
zytkowac, odgrodzony od otoczenia cala swoja wyzszoscia intelektualna, napietnowany mianem grzesz-
nika (posze), odwrécony od jasnej strony zycia, od mitosci rodziny i wspétbraci, tracit powoli cudowna
energie dazen i te wartosé etyczna, ktéra z niej wyplywa; zewszad go obsiadly potworne cienie zwatpie-
nia, sobkowstwa i cynizmu. [S 42]

Krytyk poswieca tez uwage bohaterkom powiesci, wyraziscie pokazujac zmiany
zachodzace w ich postawach. Blima, malzonka Lejba, tradycyjnie — Zona i matka,
ktora ,jest sobie prosta kobieta, wielbiaca glowe rodziny, rozmilowana namietnie
najprzéd w coérce, a potem we wnuczce i umierajaca w chwili majatkowej ruiny”
(S 43), nie moze przezy¢ utraty majatku i Swietnosci, bo to one stanowia jej Swiat.
Recenzent kresli rowniez portret corki — Belli, typowej zydowskiej dziewczyny, we
wszystkim podporzadkowanej rodzicom oraz mezowi, umierajacej ,z tajemnica
miloSci swojej do meza, z ktorym ja rozlaczyly wyznaniowe uprzedzenia rodzica”
(S 43). Z najwiekszym jednak upodobaniem, jak pisze Sowiniski, Meyersonowa
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prezentuje ,postac¢ Speranzy, corki Belli, ideal wspolczesnej dziewicy izraelskiej,
ktora wyrywa z ciasnej sfery wyzsze pojecie o obowiazkach kobiety, mysl ofiary
i pracy, oraz milos¢ goraca do szlachetnego cztowieka” (S 43).

Podsumowujac swoje rozwazania, recenzent podkresla znaczenie stow zamy-
kajacych utwor, zawierajacych apel do czytelnikéw, aby powtorzy¢ je za Meyerso-
nowa, i jak sie mozna domysla¢, stanowiacych dla Sowinskiego najbardziej wy-
mowny fragment w ,$licznej jej powiesci” (S 43):

Bracia! ilu nas jest, podajmy sobie rece, a zmurszala warownia runie bezpowrotnie, wszystkie

dzieci naszej ziemi odetchna czystym powietrzem pol ojezystych, i ciasna sfera rozprzestrzeni sie
w krag wielki i Swietlany, obejmujacy caly obszar interesow kraju i ludzkosci! [MZ 214]

Drugim z kolei tekstem o powiesci Meyersonowej, jaki mozna odnalez¢ w 6w-
czesnej prasie, jest wymieniony tu obszerny artykul z ,Bluszczu”, napisany przez
wspomnianego juz Krzeminskiego. Autor ten traktuje okreslenie ,ciasna sfera” jak
haslo, ktére spotykamy niemalze wszedzie, stad bierze si¢ jego niezwykta popular-
nos¢ i moc, ale takze sita napedzajaca ludzkosé do zmian i postepu.

I ogrom, i pyl drobny pod jednym rozwijaja sie¢ prawem: zarowno potrzebuja rozsuwac szranki
dotychczasowego bytu, pia¢ sie coraz wyzej, ciagle wzbogaca¢, poteznie¢, z krepujacych wiezow do
swobody, z ciemnosci do swiatla przedzierac. [K 357]

Wychodzenie ,z ciasnej sfery” to zatem powszechne prawo kazdego czltowieka.
Postep na Swiecie jest do zrealizowania wlasnie dzieki nieustannemu poszerzaniu
.ciasnej sfery”, uswiadamianiu sobie wszelkich ograniczen i pozbywaniu sie ich.
Recenzent przyznaje, ze w 6wczesnych polskich realiach taka najciasniejsza sfere
tworza Zydzi, ktorych juz w przesztosci probowano niejednokrotnie potaczy¢ z catym
spoleczenstwem za pomoca ekonomiczno-socjalnych srodkéw prawodawczych.
Niestety, takie dzialanie ,mechaniczne” (wedlug okreslenia autora), nie moglo za-
konczy¢ sie sukcesem. Potrzebne jest bowiem dzialanie ,organiczne”, ktorym ,je-
dynie tylko oswiata by¢ moze” (K 357). Tak Krzeminski precyzuje swoje stanowisko:

Oswiata sama jedna tylko wyprowadzic zdota thumy ciemne z egipskiej ziemi niewoli, ktéra jest dla
nich slepa, bezmyslna, prawom zycia dzisiejszej ludzkosci, prawom Zycia danego spoleczeristwa wrecz
przeciwstawiajaca sie tradycja. Oswiata to nowy Mojzesz dla Zydéw XIX wieku, to Mesjasz przez nich
oczekiwany. Oswiata rozstrzyguje wiele sporéw, zaradzi wielu nedzom, urzadzi wiele stosunkéw. Oswia-
ta zburzy warownie przesadu i rzuci w dusze anielskie ziarno obywatelstwa. Od oswiaty zycie spolecz-
ne Izraelitéw rozpoczaé sie musi. [K 357]

Na zakonczenie recenzent zajmuje sie sprawa jezyka powiesci i przyznaje, ze,
niestety, ta strona utworu pozostawia wiele do zyczenia. Krzeminski przytacza
przyktady, ktére maja zilustrowac niedoskonalosci jezyka Meyersonowej (np. zamiast
,pukal” jest ,zapukal” (MZ 3); zamiast ,gotabko moja” jest ,gotabku méj” (MZ 14);
zamiast ,nie naleze do rzedu ludzi poboznych” jest ,nie naleze do ludzi poboznych”
(MZ 26)). Wiekszos¢ z tych uchybien, ktére wytyka Krzeminski, w obecnej sytuacji
liberalizacji jezyka trudno uznac za btedy.

Trzecia w kolejnosci publikacja zwiazana z tekstem Meyersonowej jest wspo-
mniany juz tu artykut Szczerbowicza-Wieczora. Niestety, recenzent nie podziela
rozwiazania, jakie podsuneta Meyersonowa, aby, ,nie tykajac ortodoksji zydowskiej,
mozna by ja z ciasnej sfery pchnaé na szersza [droge] [...]”, jednoczesnie Szczerbo-
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wicz uznaje za bezzasadne zadanie takiej wskazowki od autorki, bo przeciez ,trud-
no dzis o arcydzieta genialne [...]” (Sz 197). Utwoér stalby sie wybitny, ,gdyby poda-
wal skuteczne Srodki rozstrzygniecia trudnej tej kwestii, nie tatwiejszej od kwadra-
tury kota” (Sz 197). Najwyrazniej krytyk z gory zaklada, Ze nie jest mozliwe wyjscie
Zydow z ,ciasnej sfery”, i do takiej koncepcji dopasowuje swoja argumentacje. Tekst
ten stanowi wymowny przyklad recenzji tendencyjnej, w ktorej postawiona na
poczatku okreslona teza zostaje udowodniona wedlug strategii przyjetej z gory i za
pomoca odpowiednio sformulowanych argumentéw.

Szczerbowicz-Wieczor przeprowadza takze charakterystyke wybranych postaci
powiesciowych. Jako pierwszego opisuje Eliasza, ktéry ,z »ciasnej sfery« wychodzi
niby na szersza [...]” (podkresl. A. J.-P.), wyrwawszy sie spod ortodoksyjnych
regul swego tescia Lejba, nastepnie ,wchodzi na droge praktyczna [...]” i jako legio-
nista walczy ,za obca sprawe Napoleona” (Sz 197). To wychodzenie ,na niby”
umotywowane zostaje budzeniem sie uczué¢ obywatelskich, ale wedlug recenzenta
czytelnik ,myslacy” (!) chcialby czegos wiecej, a ,mianowicie pozna¢ caly przebieg
rewolucji umystowej i psychicznej, ktéra z Zyda uczynita obywatela [...]". Szczer-
bowicz konstatuje wiec, ze w postaci Eliasza ,daje nam autorka cos, ale daje za
malo” (Sz 197). Podobny niedosyt odczuwa recenzent oceniajac Akiwe, pisze bowiem:
~wylamywanie si¢ spod ciasnej ortodoksji zydowskiej i jej wszechpoteznego kierun-
ku do dobrego nie prowadzi” (Sz 197). W konstrukcji owej postaci Szczerbowicz
dostrzega bledy, ktére pozostaja ,w dziwnej sprzecznosci z zalozeniem autorki”, jak
chocby to, iz ,Akiwa ginie za to, ze usitowal wydoby¢ sie z »ciasnej sfery« [...]” (Sz
197). Z tego wywodu wynika, iz przedstawiciele tzw. emancypowanych Zydow ,nie
udali sie” Meyersonowej, potwierdzaja oni natomiast zalozenie recenzenta, Ze pro-
ces emancypacji (rozumiany tu jako asymilacja czy polonizacja?®) skazany jest
z gory na niepowodzenie.

Charakterystyke drugiej grupy bohateréw powiesci - tzw. ciasnej ortodoksyjnej
sfery (wedlug okreslenia autora), Szczerbowicz rozpoczyna od ,Wybitnego i zupel-
nego [jej] przedstawiciela” (Sz 197) - reb Lejba, ktory, zdaniem krytyka, jest przede
wszystkim Zydem, dopiero potem zas cztowiekiem i obywatelem. To zydostwo sta-
nowi sens i sedno jego zycia, wszelkie dzialania, a nawet uczucia, zaleza od zasad
i prawidet religijnych.

28 Dla wlasciwego rozumienia i oceniania przemian, jakie byly udzialem spotecznosci zydowskiej

w w. XIX, warto przywota¢ bardziej precyzyjne ustalenia dotyczace definiowania procesu asymila-
cji i jego wielowymiarowego charakteru. W przypadku ,projektu” Meyersonowej (ktéry przypiecze-
towala, wyrazajac aprobate dla Pierwszego Walnego Zjazdu Zjednoczenia Polakéw Wyzna-
nia Mojzeszowego Wszystkich Ziem Polskich w 1919 r.) chodzilo o uksztattowanie Polaka wyznania
mojzeszowego. Asymilacja zatem dotyczyla akulturacji, integracji i emancypacji, bez zmiany religii,
ale z odrzuceniem ortodoksji. Zob. tez T. M. Endelman, Assimilation. Hasto w: The YIVO En-
cyclopedia of Jews in Eastern Europe. Ed. G. D. Hundert. New Haven, Con., 2008. Cyt. za:
A. Jagodzinska, Pomiedzy. Akulturacja Zydéw Warszawy w drugiej potowie XIX wieku. Wroctaw
2008, s. 11: ,pojeciowo [asymilacja] obejmuje cztery analitycznie odrebne przemiany (i czesto jest
mylnie z nimi utozsamiana), jakie zachodzily w zachowaniu i statusie Zydow XIX i XX wieku: akul-
turacje (przyjecie kulturowych i spotecznych zwyczajow dominujacej grupy nie-Zydow), integracje
(wejscie Zydow do niezydowskich kregow spotecznych i sfer dziatalnosci), emancypacje (otrzymanie
praw i przywilejow, jakie posiadali obywatele/poddani z podobnej socjoekonomicznie warstwy)
i sekularyzacje (odrzucenie religijnych wierzen oraz obowiazkow i praktyk z nich wyptywajacych)”.
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W dalszej czesci recenzji pojawiaja sie pochwaly, dotyczace najpierw sposobu
przedstawiania swiata: ,bardzo zajmujaco, dosadnie i z nieklamana prawda zycio-
wa”, i cho¢ Szczerbowicz-Wieczor wtraca, ze ,Autorka wystawila nam [...] Swiat
zydowski odrebnym, zamknietym w sobie”, to jednak ,Dzieje dwukrotnego obleze-
nia tego miasta [j. Gdanska] opisane sa przez autorke wybornie i z cala tragiczno-
Scia” (Sz 197). Na pochwale zastuguje rowniez pokazanie uczciwosci i rzetelnosci
Lejba w stosunku do Borzeckich, ktérych skarb rodowy Zyd chronit i ukrywat, nie
ruszajac go nawet wtedy, gdy sam znajdowat sie¢ w sytuacji bez wyjscia. Ale zaraz
pojawia sie zarzut, iz dobre stosunki polsko-zydowskie zostaly przedstawione tylko
na jednym przykladzie relacji: Borzecki-Lejb. Dalej dowiadujemy sie, ze ,,O typach
kobiecych nie ma co méwi¢ wobec uposledzenia kobiety u Zydow”; Szczerbowicz
wymienia tylko Speranze, ktéra mimo ,niezaprzeczalnych zalet” jest ,typem niewy-
koniczonym, niewyrobionym” (Sz 197). Autor recenzji prezentuje ewidentnie nie-
przychylny stosunek do Zydéw, wynikajacy niejednokrotnie ze stabej znajomosci
ich religii, zwyczajow i tradycji.

Mimo tych uwag krytycznych konkluzja wydaje sie¢ pozytywna, cho¢ moze nie-
zbyt przekonujaca - ksiazke Meyersonowej ,warto [...] przeczytac i nad nia sie za-
stanowi¢”; w przedostatnim zdaniu pada tez stwierdzenie, ze to ,powies¢ tenden-
cyjna, a cho¢ kwestii nie rozwiazuje, tendencja jest dobra” (Sz 197). Ta lakoniczna
klasyfikacja nie zostala ani wyjasniona, ani rozwinigta. Autor recenzji nie pisze, na
jakiej podstawie zaliczyl utwor do gatunku powiesci tendencyjnych. Moze mialy
o tym Swiadczy¢ wszystkie wezesSniejsze uwagi? Niestety, one nie wskazuja na cechy
i wyznaczniki, o ktérych daloby sie powiedzie¢ bez watpliwosci, iz dotycza tego
gatunku?®.

Wracajac do przegladu recenzji prasowych, warto przyjrzec sie Lubelszczyznie,
okazuje si¢ bowiem, ze i tu odnalez¢ daloby sie artykuly dotyczace dokonan Me-
yersonowej, nie tylko krotkie i lakoniczne notki informacyjne. Otéz w ,Kalendarzu
Lubelskim na Rok Zwyczajny 1879” Jakub Goldszmit dzial literacki zamyka
~2wzmianka o pracy lublinianki, jedynej w swoim rodzaju, bo wprowadzajacej nas
do sfer nieznanych prawie szerszemu kotu czytajacego ogotu™°. Przedmiotem za-

29 Warto w tym miejscu odnies¢ sie do terminu ,powies¢ tendencyjna” i zasygnalizowaé¢ rozmaite

sposoby jej definiowania, poczynajac od zupelnie prymarnego rozréznienia tendencji jako jed-
noznacznej mysli o rysie szczegélowym oraz idei majacej charakter ogélny i niejednoznaczny, po
ujecie w perspektywie historycznej i typologicznej. Zob. wiecej na ten temat: T. Cieslikowska,
Problem tendencyjnej powiesci pozytywizmu. ,Prace Polonistyczne” 16 (1960). Na dwoistosé tego
pojecia zwracata uwage S. Skwarczynska (Wstep do naukio literaturze. T. 1, Warszawa 1954,
s. 290), wskazujac, ze o tendencyjnosci w literaturze mozna mowi¢ w kontekscie wystepowania
w roznych epokach historycznych, a takze ,jako o zjawisku specyficznie okreslonym w okre-
sie pozytywizmu, w ktorym stowo »tendencja« ma funkcje terminu w nauce o literaturze”. Dla
S.R. Suleiman (Authoritarian Fictions. The Ideological Novel as a Literary Genre. New York 1983,
s. 56) z kolei podstawowa cecha dystynktywna powiesci tendencyjnej jest szczegolna relacja
z odbiorca, polegajaca na okresleniu sposobu czytania tekstu. Trzecim elementem wyrézniajacym
ten typ utworu (oprocz oparcia Swiata przedstawionego na dualistycznym systemie wartosci i ist-
nienia apelu skierowanego do odbiorcy) jest ,doktrynalny intertekst”, wymuszajacy prawidiowe
odczytanie powiesci. Zob. tez W. Tomasik, Polska powies¢ tendencyjna 1949-1955. Wroclaw
1988, s. 18-20.

30 J. Goldszmit, Rachunki za rok ubiegty 1878. (Kronika lubelska). ,Kalendarz Lubelski na Rok
Zwyczajny 1879, s. 68.
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interesowania publicysty jest powies¢ Z ciasnej sfery, w ktérej ,autorka wprowadza
nas w krag familijnego zycia Zydow, zaznajamia z zyciem ich owym rodzinnym,
patriarchalnym, ujawnia dodatnie, odstania ujemne jego strony”!. Goldszmit
zwraca uwage na fakt, iz obok fabuty powiesciowej i charakterystyki ,ciasnej sfery”,
ktore stanowia wlasciwa kanwe opowiesci, czytelnik znajduje opisy zdarzen histo-
rycznych. One sa dowodem na doskonata znajomos¢ historii Polski, faktéw i po-
staci przez Meyersonowa, ale takze ich wplywu na losy ojczyzny. Wedlug publicysty
szczegolnie podkresli¢ nalezy tez styl i jezyk powiesci oraz silnie przemawiajaca do
czytelnika milos¢ do kraju, hotd dla bohateré6w narodowych, hasta postepu, zarow-
no w mysli, jak i w czynie. Goldszmit swoja recenzje konczy nastepujaco:

Przyjdzie czas, kiedy zmurszala warownia (przesadéw spolecznych) runie bezpowrotnie, wszystkie
dzieci naszej ziemi odetchna czystym powietrzem pol ojczystych, i,ciasna sfera” rozprzestrzeni sie w krag
wielki i Swietlany, obejmujacy caly obszar interesow kraju i ludzkosci - oto dewiza, oto godto autorki.
Powies¢ te polecamy bacznej uwadze tych zwlaszcza czytelnikéw, ktorzy lubuja sie w przeslicznych
powiesciach z zycia zydowskiego hojna dlonia przez pania Elize Orzeszkowa czerpanych, a w czasopis-
mach naszych przez zdolna te bojowniczke emancypacji bezprzestannie oglaszanych. Pracy jednak pani
Mejersonowej bezwarunkowo pierwszenstwo przyzna¢ musimy, chocby z tego juz wzgledu, ze autorka,
kreslac szkice i charaktery swych wspotwyznawcow, czerpiac juz tym samym materiat do szkicow i scen
owych z pierwszego zrodla, rozwazniej i dojrzalej o przedmiocie traktowanym przez siebie sadzi¢ moze,
w zadnym razie nie uwodzac sie zbytnio w sadach swych ani zbyteczna surowoscia, ani tez skrajna
pobtazliwoscia32.

Na zakonczenie tego przegladu recenzji dotyczacych powiesci Meyersonowej
chciatabym na chwile zatrzymac sie przy tekscie obszernego studium Walerii Mar-
rené, drukowanym w ,Tygodniku [lustrowanym” w 1879 roku, ktoére porusza kwe-
stie zydowska w powieSci 6wczesnej, we wprowadzeniu za$ analizuje przyczyny
konfliktow miedzy spotecznoscia polska a mieszkaricami pochodzenia zydowskiego32.
Marrené rozpoczyna swoje rozwazania od spraw ogolnych, dotyczacych specyfiki
wieku XIX, nieustannie odbywajacych sie dyskusji politycznych, ideologicznych,
socjalnych i rozstrzygniecia niezliczonych kwestii wynikajacych ze zmieniajacych
sie warunkow zycia spoleczenstwa. Ich rozmaite przejawy znajduja rezonans w li-
teraturze, a szczegolnie w powiesci, ktora wedlug Kraszewskiego ma byc zwierciadlem
spotecznym?4. Marrené jednak informuje, iz do badania wybrata tylko ,utwory pior
znakomitych3?, bo tylko takie zastuguja na uwage. Przyglada sie powiesciom trzech
literatur europejskich (francuskiej, niemieckiej i angielskiej) oraz zestawia je z utwo-
rami polskimi, dlatego ze:

nigdzie kwestia judaizmu nie przybrala tak wielkiego natezenia, a zatem przedstawia sie tak wybitnie,

3L Ibidem.

32 Ibidem, s. 69.

33 W. Marrené, Kwestia zydowska w powiesci wspétczesnej. Studium. [Cz. 1]. ,Tygodnik Ilus-
trowany” 1879, nr 194, z 13 IX.
Waleria Marren é, primo voto Morzkowska, de domo Mallet de Grandville-Malletski (1832-1903) -
polska pisarka, publicystka, krytyczka literacka i feministka okresu pozytywizmu. Jest autorka
ponad 20 powiesci, a takze wielu artykuléw publicystycznych i literackich oraz Historii sztuki. Zob.
Marrené Waleria. Hasto w: Orgelbrand, op. cit., t. 10 (1901), s. 1.

34 Marrené, op. cit., s. 165-166.

35 Ibidem, s. 166.
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gdyz w zadnym kraju, stojacym jak nasz na wyzszym stopniu cywilizacji, liczebny stosunek Izraelitow
nie jest tak wielki®®.

Badaczka wybiera do analizy trzy powiesci Orzeszkowej (Pan Graba, Eli Makower
i Meir Ezofowicz) oraz ostatnia powies¢ Meyersonowej (Z ciasnej sfery). Wniosek, jaki
formuluje po oméwieniu utworéw Orzeszkowej, wskazuje, ze wszelkie, mniej lub
bardziej udane, proby rozwiazania kwestii zydowskiej ,z zewnatrz”, nie moga spetnic¢
pokladanych w nich nadziei. Sa zawsze ,obce”, nabieraja, sila rzeczy, charakteru
wymuszania czy narzucania pewnych rozwigzan. Potrzebny i wrecz nieodzowny
wydaje si¢ impuls ,od wewnatrz”, ptynacy od samych zainteresowanych, gdyz wszel-
kie projekty ,,obcych” skazane sa z géry na niepowodzenie. Dlatego Marrené z ogrom-
na i nieukrywana satysfakcja podkresla przejawy tego rodzaju dzialan. Pisze bowiem:

Takim ciekawym, pouczajacym i pocieszajacym objawem sa dla nas powiesci pani Malwiny Me-
yersonowej, a szczegolnie ostatnia z nich, zatytutowana Z ciasnej sfery®”.

Publicystka podkresla zalety powieSci: po pierwsze, osadzenie na tle histo-
rycznym, po drugie, wykorzystanie ,papierow i podan familijnych™38, co niezwy-
kle uwiarygodnia i postaci, i przebieg zdarzen. Wyjscie ,z ciasnej sfery”, zetkniecie
sie z innym s$wiatem powoduje, iz przesady ustepuja, bohaterowie w konfrontacji
z faktami musza pogodzic¢ sie z nieuchronna koleja historii. Marrené zauwaza tez,
ze w ,ciasnej sferze”, w ktorej ,autorka umiescila widownie swojej powiesci”, nie
ma takich reformatorow, jak Meir Ezofowicz Orzeszkowej, u Meyersonowej ow
,Zywiot buntowniczy przeniesiony [...]” zostaje do harmonijnie funkcjonujacego
Swiata ,ciasnej sfery” z zewnatrz3®. Reformatorem jest zie¢ Lejby, Eliasz, ktory
wychowany w mniej hermetycznej rzeczywistosci, nie moze nagiac¢ sie do surowych
zasad obowiazujacych w domu Gwira. Marrené ttumaczy, iz Eliasz w poréwnaniu
z Meirem to posta¢ bardziej przekonujaca, wciela bowiem ,zmyst praktyczny Izra-
elitow. Jest on mniej podniosty od Meira, ale cho¢ powszedniejszy, rownie, a moze
nawet bardziej sympatyczny od niego, co najwazniejsze zas - bardziej zrozumiaty ™49,

Autorka studium uwaza, ze ,Niepodobna z wieksza czcia odmalowacé przeszio-
Sci, gdy ta mineta niepowrotnie”; sposob, w jaki czyni to Meyersonowa, swiadczy
o wielkiej doniostosci jej pracy i ,okresla tak wybitnie stanowisko, jakie w piSmien-
nictwie naszym zajeta™*!. Tak wysoka ocena powiesci Z ciasnej sfery zostaje jeszcze
wzmocniona opinia, iz ,nie ma w niej najmniejszej tendencyjnosci [...]”, problemy
spoteczne bowiem ,przychodza jej [tj. Meyersonowej] pod piéro mimochodem nie-
jako; nie one wywotuja akcyja, ale, przeciwnie, sa przez nia wywotane”42. Dowodem
na stusznosc¢ tej tezy ma by¢ ,wielka logicznos¢ wypadkow, nie naginajacych sie

36 Ibidem.

57 W. Marrené, Kwestia zydowska w powiesci wspétczesnej. Studium. [Cz. 2]. ,Tygodnik Ilus-
trowany” 1879, nr 201, z 31 X, s. 284.

38 Ibidem.

39 Ibidem.

40 W. Marrené, Kwestia zydowska w powiesci wspétczesnej. Studium. [Cz. 3]. ,Tygodnik Ilus-
trowany” 1879, nr 202, z 8 XI, s. 300.

41 Ibidem.

42 Ibidem.
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bynajmniej do mysli gtownej, ale ptynacych swoim biegiem”; w powiesci obok wat-
ku nadrzednego rozwijaja sie watki poboczne, ,tak jak to bywa w zyciu, ktore jest
ciagta doswiadczalna nauka™*3. Ta wielowatkowos¢ zastuguje na szczegolna uwage,
gdyz Meyersonowa pokazuje nie tylko konflikty miedzy swoimi wspotwyznawcami,
lecz takze stosunek Zydow do chrzescijan, ze stanowiska typowego dla osoby wy-
znania mojzeszowego, a nie, jak to byto dotychczas - ze stanowiska pisarzy chrze-
Scijanskich. Marrené podkresla ten fakt z duzym naciskiem:

A poglad to tym ciekawszy, ze autorka traktuje swoj przedmiot z dziwna obiektywnoscia, ze jest
ona prostym historiografem faktow. Ale fakta maja swoje wymowe, stokro¢ donioslejsza od najwymow-
niejszych tyrad**.

Wspomnialam we wstepie, iz Meyersonowa przelozyla na polski dwa utwory
niemieckojezyczne. Ich publikacje zbiegaja si¢ z tekstami autorskimi pisarki, jak
wiemy, drukowanymi najpierw w odcinkach w ,Izraelicie”, a potem wydawanymi
jako samodzielne ksiazki. Prawie réwnolegle z Dawidem 1 VIII 1868 ,Kurier Lubel-
ski” (nr 73) oglosit opowiadanie Heinricha Zschokkego*® Der zerbrochene Krug,
w przekladzie Meyersonowej zatytutowane Marietta, czyli sttuczony dzban*®. Tekst
oryginalny powstal w wyniku konkursu literackiego na najlepszy utwor inspirowa-
ny miedziorytem przedstawiajacym scene sadu nad winnym rozbitego dzbana*’
stanowiacym dla trojki pisarzy (Ludwiga F. A. Wielanda“® i Heinricha von Kleista
oraz Zschokkego) zrédio natchnienia artystycznego. Powstaly zatem trzy odrebne
teksty: opowiadanie Zschokkego, komedia Kleista i satyra Wielanda. Utwor drama-
tyczny zdobyl nie tylko pierwsze miejsce w rywalizacji trzech autorow, ale takze
najwieksza popularnos¢*®. Opowiadanie, ktore przettumaczyta Meyersonowa, to
pelna zaskakujacych wydarzen historia milosci Marietty i Collina. Mimo wielu nie-
sprzyjajacych okolicznosci (m.in. pozwania do sadu ukochanego dziewczyny oraz
oskarzenia go o zniszczenie dzbana) - znikaja przeszkody stojace mtodym na drodze
do szczescia, a wszystkie oszustwa wychodza na jaw, zwyciezaja prawda i szczere
uczucie®.

43 Ibidem.

4 Ibidem.

45 Johann Heinrich Daniel Zschokke (1771-1848) - niemiecki pisarz i pedagog epoki oSwiecenia,
wolnomularz, wykladowca Uniwersytetu Viadrina we Frankfurcie nad Odra. Byl jednym z najbardziej
poczytnych i wplywowych niemieckich autorow XIX wieku. Najwazniejsze jego utwory to: Hans
Dampf in allen Gassen (1814), Das Goldmacherdorf (1817), Das Abenteuer in der Neujahrsnacht
(1818), Der Fliichtling im Jura (1822) i Der Frethof von Aarau (1823).

46 Informacja pochodzi z Kartoteki osobowej Stanistawa Bubienia (Wojewodzka Bibl. Publiczna

im. Hieronima Lopacinskiego, k. 1181-1190).

Mowa o miedziorycie francuskiego artysty J. J. Le Veau Le Juge ou la cruche cassée (Sedzia,

albo rozbity dzban), wykonanym wedlug obrazu Ph.-L. Debucourta z 1782 roku.

Ludwig Friedrich August Wieland (1777-1819) — niemiecki poeta i wydawca. Do najwazniejszych

jego prac zaliczaja sie: Erzdhlungen und Dialogen. T. 1: Das Fest der Liebe. Dialogen (1803), Auswahl

denkuwiirdiger Briefe (1815), Bemerkungen gegen die Schrift des Geheimenrath Schmalz zu Berlin
tiber politische Vereine (1815) oraz Giebt es gegenwidirtig in Deutschland eine revolutioncre Partei

und wie kann man wider Willen eine machen? (1819).

49 Chodzi o Rozbity dzban H. Kleista (Przel. J. Mirski. Oprac. M. Urbanowicz. Wroctaw
1957. BN II 109).

50 Zob. J. H.D. Zoschkke, The Broken Cup. Transl. G. Parke. Copyright 1891, by The Current

47

48
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Drugi przeklad autorstwa Meyersonowej, o znacznie wiekszej objetosci, to wspo-
mniana juz powie$¢ Louise von Frangois®!' Ostatnia z Rekenburgéw, drukowana
w , Tygodniku Ilustrowanym” w dodatku od numeru 54 (z 6 I 1877) do numeru 65
(z 24 11 1877), czyli w kolejnych 12 numerach. Utwor ten stanowi swoista sage
rodzinna Rekenburgow, opowiadajaca historie zarowno tzw. linii czarnej, reprezen-
towanej przez bogata Eberhardyne, pania na zamku rekenburskim, jak i linii bia-
tej - jej przedstawicielami sa Adelajda i Eberhard oraz ich cérka Hardyna. W kon-
tekscie dokonan spotecznych Meyersonowej, jej przekonan i idei, ktéorym byla
wierna przez cale zycie, mozna postawic teze, ze wybor takiego utworu do ttuma-
czenia to nie dzieto przypadku. Powies¢ von Francois stanowi swoista wyktadnie
postawy tlumaczki, wyjasnia i dopelnia jej podejscie zaréowno do spraw wychowania,
edukacji, jak i do aksjologii czy etyki. Gi6wna bohaterka, Hardyna, reprezentuje
wszystkie te cechy, ktore wedlug Meyersonowej Swiadczyly o randze czlowieka,
a dokladniej - o kobiecie wyemancypowanej, znajacej swoja wartos¢, odwazne;j,
silnej, odpowiedzialnej, nie poddajacej sie przeciwnosciom, ale jednoczesnie sza-
nujacej tradycje, chroniacej pamie¢ przodkow, przestrzegajacej odwiecznych zasad
i regul.

Przywracanie pamieci o dokonaniach Malwiny Meyersonowej chcialabym za-
konczy¢ przywolaniem stéw odbiorcow powiesci Z ciasnej sfery i Dawida. Stowa te
sa tak samo wazne dla recepcji tworczosci pisarki, jak opinie i komentarze profe-
sjonalnych recenzentéw. Wskazuja bowiem na znaczenie jej prozy dla tzw. zwykltych
odbiorcow. Oddzwiek czytelniczy po zakonczeniu druku odcinkéw powiesci Z ciasnej
sfery w ,lzraelicie” byl niemal natychmiastowy. W numerze 16 z 1878 roku za-
mieszczono taki komentarz na jej temat: ,0g61 wspotwyznawcow naszych zywo sie
nia interesowat |[...]”%2. Po pierwsze, dlatego wzbudzita ciekawosc, ze napisala ja
kobieta, a po drugie, ze ten utwér opowiadajacy o zyciu zydowskim ,zaliczy¢ by
mozna [...] do nader rzadkich zjawisk"®3. Ewidentne tego potwierdzenie stanowita
opinia czytelniczki ,Izraelity”, ktorej list do redakcji przytaczam w calosci z nadzie-
ja, iz proba ocalenia pamieci o pierwszej lubelskiej Zydéwce piszacej po polsku
zostala podjeta:

Z prawdziwym zajeciem czytuje te powies¢ — rzekla do nas pewna pani, gdySmy sie o jej zdanie

spytali. — Autorka poruszyla tu jedne z najwazniejszych kwestyj, odnoszacych sie do zwyczajéw zacho-
wawczych warstw izraelskich, a mianowicie — kwestie wczesnego zawierania malzenstw i zgubnych stad

Literature Publishing Company, [on-line:] http://www.gutenberg.org/ebooks/search/?query
=Heinrich+Zschokke oraz http://www.gutenberg.org/files/23062/23062-h/23062-h.htm, (data
dostepu: 7 VII 2017). Niestety, osiagalna jest tylko angielska wersja tego utworu Zoschkkego.
Marie Louise von Francois (1817-1893) - niemiecka pisarka pochodzaca z zamoznej rodziny.
Najwazniejsze utwory tej autorki to — powiesci: Die letzte Reckenburgerin (1871), Frau Erdmuthens
Zuwillingsséhne (1873), Stufenjahre eines Gliicklichen (1877), Der Katzenjunker (1879), zbiory
opowiadan: Ausgewdihlte Novellen (1868), Erzihlungen (1871), Hellstédt und andre Erzdhlungen
(1874), Natur und Gnade, nebst andern Erzihlungen (1875), Phosphorus Hollunder. Zu Fiif3en des
Monarchen (1881), oraz komedia: Der Posten der Frau. Lustspiel in fiinf Aufziigen (1881). Zob. tez
na stronie: http://gutenberg.spiegel.de/buch/die-letzte-reckenburgerin-1126/1 (data dostepu:
7 VII 2017).

52 Izraelita” 1878, nr 16, z 17 IV, s. 124.

53 Ibidem.
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wynikow. Szczerze jestem wdzieczna autorce, ze tak wazna rzecz za temat sobie obrala, a sadze, ze
wiele osob tego samego, co i ja, jest zdania. Jakaz to szkoda, ze tak malo jest u nas autorow powiesci
z zycia zydowskiego! Chociaz sobie mezczyzni zawsze i wszedzie wyzszoS¢ nad nami przypisuja, to jed-
nak w tym razie nolens volens ustapi¢ musza palmy pierwszenstwa pici stabszej, bo¢ wszakze nie za-
przeczysz mi pan, iz pani Meyerson jest jedyna u nas autorka-lzraelitka. Picknych tematéw do powiesci
nie brak - brak tylko checi i zamitowania5?.

Abstract

ANNA JEZIORKOWSKA-POLAKOWSKA The John Paul II Catholic University of Lublin
ORCID: 0000-0001-5265-563X

MALWINA MEYERSONOWA'S EMANCIPATION PROJECT
ON THE RECEPTION OF TWO NOVELS

The article describes the figure and literary output of Malwina Meyersonowa, the first Lublin woman
writer of Jewish origin writing in Polish. The person beyond measure deserves attention. This woman
of Lublin 19" century intellectual elite, mother of a poetess Franciszka Arnsztajnowa and a philosopher
Emil Meyerson, is an authoress of two novels in which she touches the problems of Jewish people
contemporary life. It may be argued that in this respect she was a predecessor of Eliza Orzeszkowa’s
novels on the same topic. The sources of Meyersonowa’s creativity, connected to the idea of assimila-
tion, emancipation, and the Jewish struggle to escape from the centuries-old isolation, can be located
in the Haskalah movement. Meyersonowa was also a translator; her two translations from the German
have remained. Her patriotic and social activity as well as many a year actions aimed at propagating
education among the Jewish society complete the woman writer’s artistic achievements.

54 Ibidem.
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